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' (i mit innerer Kahlmittelzufuhr far Hochdruck

WlﬂkEI.— BOhr_ UI'IEl Fru Skopf internal coolant supply (for high pressure)
Radial d[‘l“.lﬂg and |T]||.|.Ing head 17321 arrosage inferne (pour haute pressionl

" . . 186732 ) . o
Téte de pergage et de fraisage radiale mit kombinierfer Kuhlmitfelzufuhr

. 89,487 [352] 95 [374] with combined coolant supply

E | @ arrosage combiné
Darstellung symbolisch 44,804 1761 58[228] Befestigungsschrauben p X n Diagramm 0 00 010
symhoticutgdr);wing fastening screws px n diagram 0 00 010
schéma symbolique A T 1 A vis de fixation p x n diagramme 0 00 010

v/ N\ H—1

Optionen :
options :
options :

Bedienschliissel

6002361

126,208 [497]

bei externer Kuhtmittelzufuhr Schraube entfernen

for external coolant supply, fake off screw
pour arrosage externe, enlevez la vis

handling
orifice

» weitere Ausfihrungen auf Anfrage

Gewindestift zum Abdriicken

thread screw fo push away
aide au démontage

Schnittstellennull
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No=-Ny

6350251

gauge line of interface
cote zéro de linterface
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Befestigungsschrauben fur Platte

®3201261

D

¥

fastening screws for the plate
vis de fixation pour la plague

Platte abnehmbar, muss vorab auf
Revolver monfiert werden

y/

plate removable, must be installed
first on the furret

plaque démontable, doit étre installée
avant le montage de l'appareil

pmax.  [barl = 140
i = 11
M,max. INml= 25
n, max. [min'7= 8000
Bestell - Nr.

refno. / No.de cde.

8 030 45 326

wrench other models on request

clé autres modéles sur demande

Technische Anderung vorbehalten subject fo fechnical changes nous nous réservons toutes modifications techniques
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